
1. Write your roll number in the space provided on the top of
this page.

2. This paper consists of fifty multiple-choice type of questions.

3. At the commencement of examination, the question booklet

will be given to you. In the first 5 minutes, you are requested

to open the booklet and compulsorily examine it as below :

(i) To have access to the Question Booklet, tear off the paper

seal on the edge of this cover page. Do not accept a booklet

without sticker-seal and do not accept an open booklet.

(ii) Tally the number of pages and number of questions in

the booklet with the information printed on the cover

page. Faulty booklets due to pages/questions missing

or duplicate or not in serial order or any other

discrepancy should be got replaced immediately by a

correct booklet from the invigilator within the period

of 5 minutes. Afterwards, neither the Question Booklet

will be replaced nor any extra time will be given.

(iii) After this verification is over, the OMR Sheet Number

should be entered on this Test Booklet.

4. Each item has four alternative responses marked (A), (B), (C)

and (D). You have to darken the oval as indicated below on the

correct response against each item.

Example :

where (C) is the correct response.

5. Your responses to the items are to be indicated in the Answer

Sheet given inside the Paper I Booklet only. If you mark at

any place other than in the ovals in the Answer Sheet, it will

not be evaluated.

6. Read instructions given inside carefully.

7. Rough Work is to be done in the end of this booklet.

8. If you write your name or put any mark on any part of the test

booklet, except for the space allotted for the relevant entries,

which may disclose your identity, you will render yourself

liable to disqualification.

9. You have to return the test question booklet and OMR Answer

sheet to the invigilators at the end of the examination

compulsorily and must not carry it with you outside the

Examination Hall.

10. Use only Blue/Black Ball point pen.

11. Use of any calculator or log table etc., is prohibited.

12. There is no negative marks for incorrect answers.
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1. ¯ÖÆü»Öê ¯ÖéÂ�ü �êú �ú¯Ö¸ü ×­ÖµÖ�Ö Ã£ÖÖ­Ö ¯Ö¸ü �¯Ö­ÖÖ ¸üÖê»Ö ­Ö´²Ö¸ü ×»Ö×�Ö� �
2. �ÃÖ ¯ÖÏ¿­Ö-¯Ö¡Ö ´Öë ¯Ö�ÖÖÃÖ ²ÖÆãü×¾Ö�ú»¯ÖßµÖ ¯ÖÏ¿­Ö Æïü �
3. ¯Ö¸üß�ÖÖ ¯ÖÏÖ¸ü´³Ö ÆüÖê­Öê ¯Ö¸ü, ¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ �Ö¯Ö�úÖê ¤êü ¤üß �ÖÖµÖê�Öß � ¯ÖÆü»Öê ¯ÖÖÑ�Ö

×´Ö­Ö�ü �Ö¯Ö�úÖê ¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ �ÖÖê»Ö­Öê �Ö£ÖÖ �ÃÖ�úß ×­Ö´­Ö×»Ö×�Ö�Ö �ÖÖÑ�Ö �êú
×»Ö� ×¤üµÖê �ÖÖµÖë�Öê, ×�ÖÃÖ�úß �ÖÖÑ�Ö �Ö¯Ö�úÖê �¾Ö¿µÖ �ú¸ü­Öß Æîü :
(i) ¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ �ÖÖê»Ö­Öê �êú ×»Ö� �ÃÖ�êú �ú¾Ö¸ü ¯Öê�Ö ¯Ö¸ü »Ö�Öß �úÖ�Ö�Ö �úß

ÃÖß»Ö �úÖê ±úÖ�Íü »Öë � �Öã»Öß Æãü�Ô µÖÖ ×²Ö­ÖÖ Ã�üß�ú¸ü-ÃÖß»Ö �úß ¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ
Ã¾Öß�úÖ¸ü ­Ö �ú¸ëü �

(ii) �ú¾Ö¸ü ¯ÖéÂ�ü ¯Ö¸ü �û¯Öê ×­Ö¤ìü¿ÖÖ­ÖãÃÖÖ¸ü ¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ �êú ¯ÖéÂ�ü �Ö£ÖÖ ¯ÖÏ¿­ÖÖë
�úß ÃÖÓ�µÖÖ �úÖê ���ûß �Ö¸üÆü �Öî�ú �ú¸ü »Öë ×�ú µÖê ¯Öæ¸êü Æïü � ¤üÖêÂÖ¯Öæ�ÖÔ
¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ ×�Ö­Ö´Öë ¯ÖéÂ�ü/¯ÖÏ¿­Ö �ú´Ö ÆüÖë µÖÖ ¤ãü²ÖÖ¸üÖ �Ö �ÖµÖê ÆüÖë µÖÖ ÃÖß×¸üµÖ»Ö
´Öë ­Ö ÆüÖë �£ÖÖÔ�Ö ×�úÃÖß ³Öß ¯ÖÏ�úÖ¸ü �úß ¡Öã×�ü¯Öæ�ÖÔ ¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ Ã¾Öß�úÖ¸ü ­Ö
�ú¸ëü �Ö£ÖÖ �ÃÖß ÃÖ´ÖµÖ �ÃÖê »ÖÖî�üÖ�ú¸ü �ÃÖ�êú Ã£ÖÖ­Ö ¯Ö¸ü ¤æüÃÖ¸üß ÃÖÆüß
¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ »Öê »Öë � �ÃÖ�êú ×»Ö� �Ö¯Ö�úÖê ¯ÖÖÑ�Ö ×´Ö­Ö�ü ×¤üµÖê �ÖÖµÖë�Öê �
�ÃÖ�êú ²ÖÖ¤ü ­Ö �ÖÖê �Ö¯Ö�úß ¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ ¾ÖÖ¯ÖÃÖ »Öß �ÖÖµÖê�Öß �Öî¸ü ­Ö
Æüß �Ö¯Ö�úÖê �×�Ö×¸ü��Ö ÃÖ´ÖµÖ ×¤üµÖÖ �ÖÖµÖê�ÖÖ �

(iii) �ÃÖ �ÖÖÑ�Ö �êú ²ÖÖ¤ü OMR ̄ Ö¡Ö�ú �úß �Îú´Ö ÃÖÓ�µÖÖ �ÃÖ ̄ ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ ̄ Ö¸ü
�Ó×�ú�Ö �ú¸ü ¤ëü �

4. ¯ÖÏ�µÖê�ú ̄ ÖÏ¿­Ö �êú ×»Ö� �ÖÖ¸ü �¢Ö¸ü ×¾Ö�ú»¯Ö (A), (B), (C) �Ö£ÖÖ (D) ×¤üµÖê �ÖµÖê
Æïü � �Ö¯Ö�úÖê ÃÖÆüß �¢Ö¸ü �êú ¤üß�ÖÔ¾Öé¢Ö �úÖê ¯Öê­Ö ÃÖê ³Ö¸ü�ú¸ü �úÖ»ÖÖ �ú¸ü­ÖÖ Æîü �ÖîÃÖÖ
×�ú ­Öß�Öê ×¤ü�ÖÖµÖÖ �ÖµÖÖ Æîü �
�¤üÖÆü¸ü�Ö :
�Ö²Ö×�ú (C) ÃÖÆüß �¢Ö¸ü Æîü �

5. ¯ÖÏ¿­ÖÖë �êú �¢Ö¸ü �êú¾Ö»Ö ¯ÖÏ¿­Ö ¯Ö¡Ö I �êú �­¤ü¸ü ×¤üµÖê �ÖµÖê �¢Ö¸ü-¯Ö¡Ö�ú ¯Ö¸ü Æüß �Ó×�ú�Ö
�ú ü̧­Öê Æïü � µÖ×¤ü �Ö¯Ö �¢Ö ü̧ ¯Ö¡Ö�ú ¯Ö ü̧ ×¤üµÖê �ÖµÖê ¤üß�ÖÔ¾Öé¢Ö �êú �»ÖÖ¾ÖÖ ×�úÃÖß �­µÖ
Ã£ÖÖ­Ö ¯Ö ü̧ �¢Ö ü̧ ×�ÖÅ­ÖÖÓ×�ú�Ö �ú¸�Öê Æïü, �ÖÖê �ÃÖ�úÖ ´Öæ»µÖÖÓ�ú­Ö ­ÖÆüà ÆüÖê�ÖÖ �

6. �­¤ü¸ü ×¤üµÖê �ÖµÖê ×­Ö¤ìü¿ÖÖë �úÖê ¬µÖÖ­Ö¯Öæ¾ÖÔ�ú ¯Ö�Íëü �
7. �ú��ÖÖ �úÖ´Ö (Rough Work) �ÃÖ ¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ �êú �Û­�Ö´Ö ¯ÖéÂ�ü ¯Ö¸ü �ú¸ëü �
8. µÖ×¤ü �Ö¯Ö �¢Ö¸ü-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ ¯Ö¸ü �¯Ö­ÖÖ ­ÖÖ´Ö µÖÖ �êÃÖÖ �úÖê�Ô ³Öß ×­Ö¿ÖÖ­Ö ×�ÖÃÖÃÖê

�Ö¯Ö�úß ¯ÖÆü�ÖÖ­Ö ÆüÖê ÃÖ�êú, ×�úÃÖß ³Öß ³ÖÖ�Ö ¯Ö¸ü ¤ü¿ÖÖÔ�Öê µÖÖ �Ó×�ú�Ö �ú¸ü�Öê Æïü �ÖÖê
¯Ö¸üß�ÖÖ �êú ×»ÖµÖê �µÖÖê�µÖ �ÖÖê×ÂÖ�Ö �ú¸ü ×¤üµÖê �ÖÖµÖë�Öê �

9. �Ö¯Ö�úÖê ¯Ö¸üß�ÖÖ ÃÖ´ÖÖ¯�Ö ÆüÖê­Öê ¯Ö¸ü ¯ÖÏ¿­Ö-¯ÖãÛÃ�Ö�úÖ �¾ÖÓ OMR �¢Ö¸ü-¯Ö¡Ö�ú
×­Ö¸üß�Ö�ú ́ ÖÆüÖê¤üµÖ �úÖê »ÖÖî�üÖ­ÖÖ �Ö¾Ö¿µÖ�ú Æîü �Öî¸ü ̄ Ö¸üß�ÖÖ ÃÖ´ÖÖÛ¯�Ö �êú ²ÖÖ¤ü �ÃÖê
�¯Ö­Öê ÃÖÖ£Ö ¯Ö¸üß�ÖÖ ³Ö¾Ö­Ö ÃÖê ²ÖÖÆü¸ü ­Ö »Öê�ú¸ü �ÖÖµÖë �

10. �êú¾Ö»Ö ­Öß»Öê/�úÖ»Öê ²ÖÖ»Ö ¯¾ÖÖ�Õ�ü ¯Öê­Ö �úÖ Æüß �Ã�Öê´ÖÖ»Ö �ú¸ëü �
11. ×�úÃÖß ³Öß ¯ÖÏ�úÖ¸ü �úÖ ÃÖÓ�Ö�Ö�ú (�îú»Ö�ãú»Öê�ü¸ü) µÖÖ »ÖÖ�Ö �êü²Ö»Ö �Ö×¤ü �úÖ

¯ÖÏµÖÖê�Ö ¾ÖÙ�Ö�Ö Æîü �
12. �Ö»Ö�Ö �¢Ö¸üÖë �êú ×»Ö� �úÖê�Ô �Ó�ú �úÖ�êü ­ÖÆüà �ÖÖ�Ñ�Öê �

[Maximum Marks : 100Time : 1 1/
4
 hours]
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1. The time of Ashokan inscriptions is

Ë���°eÀ������������°�Â�h��eÀ����°�Ë¡Þm�
Ë���°eÀ�e°À���������°f��±�eÀ��eÀ�����́Â
(A) Ì��à�¬��ÕÁÛÂ¥���nÂ¥
(B) Ì��à�¬��Þ�¥��~Â¥���nÂ¥
(C) Ì��à�¬��Ô��́m�¥���nÂ¥
(D) Ì�����¥���ß���Þ�¥��~Â¥���nÂ¥

2. This statement is correct :

Ì|���eÀ�Âh�����ÔÔ�|�¡Þm��:
á��Â�eÀm�ß����Þá���́Â�:
(A) à���ēÀÞ��|�±�ÏÀ��Ð°��Ë�́��Ë��ß��Â¦��Â�°Þ�°�Ê
(B) à���ēÀÞ��Ë�́~Â�����e¯ÀÞ��ÐeÀ��Â¥��́Â�Ê
(C) à���ēÀÞ��eÀ¥�ÍÞà��l�����eÀ~ÂÖ�¥�ß�°�eÀ¥�Ê
(D) à���ēÀÞ��|�±�v���ß��à��~Â��Þ��ß��ß��Â¦��Â�°Þ���Ê

3. The language of Acharanga-Sutra is :

Ë�á��~�Âg���©l�����{������Ì|���Ë¡Þm��:
Ë�Ô��~Â��g���¬k��eÀ¥�{������á��Â��́Â�:
(A) ���́~Â��°ß�¥� (B) à�´���Ô�¥
(C) Ëà�{������ (D) Ëv��|��g�v�¥

4. This is the distinctive mark of

Apabhramsha in the nominative

singular of ‘Ë’ based :

‘Ë’eÀ�~�ÂÞ�� à�ÝÂ|������Â�l��Ðá���á�h�°� Ëà�z{����
{�����Ë�Ì|����Ô�h��Â�Ë¡Þm��:
‘Ë’eÀ�~Â�ßÞ�� à��m�|��� ���{�¡ÑÞ�� ÐeÀ��Ô�ß��Ëà�{������ |�±
á��Â�à��ÂÔ��ß���Ô��ß���́Â�:
(A) Ë (B) Ì�
(C) Í (D) Ð

5. Prakrit language belongs to this group

of languages :

à��Ìá��{������Ì|���{��������|�©nÂ�á�l��°����z�rÂ�°�Ë¡Þm��:
à���ēÀÞ��{������Ì���{��������|�©nÂ�á����°����z�rÂ��́Â�:
(A) Ì�ÜÂ�°�Ë�á��ß��� (B) ��°|�°�ÚÂe�À
(C) �°Â|�°�ÚÂe�À� (D) pÂ����ÜÂá�ß��

6. In Prakrit, the dual number is changed

into :

à��Ìá��{����¡|�Â�z�¥á����á�h��ÛÂ�h�°�Ì|����Â�°Ì�:
à���ēÀÞ��|�±��uÂ��Ô�ß��e°À��m��ß��|�±�á��Â��Â�°Þ����́Â�:
(A) �uÂ��Ô�ß�� (B) ���°à�
(C) ÐeÀ��Ô�ß�� (D) z��©Â��Ô�ß�

7. The main source of Modern North-

Indian languages is :

Ë��©Â�h�á�� Íl�~Â�{��~ÂnÂ¥á�� {�����h��� à�|�©�Â� |�¬���°� Ì|��
{������Ë¡Þm���
Ë�v�©�ß�eÀ� Íl�~Â�{��~ÂÞ�¥á�� {�����Ë�±� eÀ�� à��|�©f�� ���°Þ�
á��Â��́Â��
(A) à������ (B) Ëà�{�����
(C) ����ēÀÞ�� (D) ÕÁ��nÂ���

8. ‘���~Â��’ becomes this in Magadhi :

‘���~Â��’���qÂ�Ä���°�|�g��Â¥�{�����Ð�Ì|����Â�°Ì�:
‘���~Â��’���znÂ�Äà��|��g�v�¥�|�±�á��Â��Â�°Þ����́Â�:
(A) ������� (B) ���~Â��
(C) ��~Â�� (D) ���Â��

PRAKRIT

��··°°··ooÊÊÛÛ��··
33DDSSHHU�U�–��,,,,

��··~~§§ÝÝ��··��··´́ – II

��··°° � �··��··��·· – II

Note : This paper contains fifty (50) objective type questions, each question carrying two (2)

marks. Attempt all the questions. (50 ×× 2  = 100 Marks)

��····ËzËzÝ�Ý��� i�·¼��·� �·~§Ý�·�·Ë� ��··~~~~····¤¤·�·� ���������� �·§ÄÝ̧ �·oÛ¼��·�··¸~·� �·~§Ý·¸~·� §Ý·Ì¸�·� g� �·�·Ëq·́� �·~§́Ý���ÄÄÝÝ��··Ë�Ë� �������h´oÛ¤¤·�h¼��·� g�¤¤·��·��···¸·¸~~··
�·~§Ý·¸~·�oÛ·¸�Ý�··¸~·�¸�·�g� (50 ×× 2  = 100 hh´́oÛoÛ··�

��····ËzËzÝ�Ý��� i¤·��·° �·�·�·��·Ì���··tt····¤¤·�·�����������·§ÄÝ�¸�·oÛ��·À�·��·° �·�§ÐÝ�g��·°��·ËoÛ��·° �·�oËÛ���ÝÝ··Ë�Ë��������h´oÛ�§ÐÝ�g�¤¤··��··ÀÀ��·° �··Ì�oËÛ�j�·�Ý��ÝÀ¸v·m
g (50 ×× 2  = 100 hh´́oÛoÛ)
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9. The word ‘~Â�Ö��’ becomes this in

Ardhamagadhi :

‘~Â�Ö��’ ��qÂ����ËrÂ|��g��Â¥�{�����Ð�Ì|����Ã�����Â�°Ì��
‘~Â�Ö��’���znÂ�eÀ��Ëv��|��g�v�¥�|�±�á��Â��Äà���Â�°Þ����́Â��
(A) ~Â�Ô��� (B) ~Âá��
(C) ~Â�á��� (D) ~ÂÖ��

10. The word ‘Ë��Â’ is changed in Paishachi

Prakrit as :

à�´���Ô�¥�à��Ìá��{�����Ð��‘Ë��Â’ ��qÂ����Ì|����Ã�����Â�°Ì�:
à�´���Ô�¥�à���ēÀÞ��|�±�‘Ë��Â’ ��znÂ�eÀ��á��Â��Äà���Â�°Þ����́Â�:
(A) �Â�°� (B) Ë�Â�°
(C) �Âe�À� (D) ��Â

11. The first recitation of Ardhamagadhi

cananas was held at :

ËrÂ|��g��Â¥�Ë�g�|��h��à�ÝÂ|�����á�h���ÛÂ�h���Ì|���Ë¡Þm��:
Ëv��|��g�v�¥�Ë�g�|��±�eÀ¥�à��m�|�����Ô�ß���á��Â����©ÂÌ��m�¥�:
(A) |�m�©~Â�� (B) ����{�¥
(C) ���~Â�h���¥� (D) à��ÚÂ��¥à�©k�

12. The language of  Preachings of Lord

Mahavira is :

{�g�����|��Â���¥~Â����Í��n°Â���h���{������Ì|���Ë¡Þm��:
{�g����ß��|��Â���¥~Â�e°À�Íà�n°Â���±�eÀ¥�{������á��Â��́Â�:
(A) Ëv��|��g�v�¥� (B) à�´���Ô�¥
(C) ���́~Â��°ß�¥� (D) Ë�°Ü�Â¥

13. ‘Shatkhandagama’ is written in this

language :

‘��Ú�Âf��ÜÂ�g�|�’�Ì|�¡||��{����¡||�������Ân�Â�Ë¡Þm���
‘��Ú�Âf��ÜÂ�g�|�’�Ì���{������|�±�����f�Þ���́Â��
(A) |��Â�~Â��Ú�Â¥� (B) |��g�v�¥
(C) ���́~Â��°ß�¥� (D) Ëà�{�����

14. ‘à��Ô��¡�Þ�eÀ�á�’ was written by

‘à��Ô��¡�Þ�eÀ�á�’������°�Âg��°�Ë¡Þm�
‘à��Ô��¡�Þ�eÀ�á�’ e°À���°f�eÀ��µÂ
(A) ß�°�|�Ô��pÂ� (B) e©�ÀnÂe©�ÀnÂ
(C) ���|�e©�ÀnÂ� (D) v�~Â��°ß�

15. The author of ‘Kashayapahuda’ is

‘eÀ���á�à���©ÂÜÂ’�g��m�������°�Âg��°�Ë¡Þm�
‘eÀ���á�à���©ÂÜÂ’�eÀ����°f�eÀ��́Â
(A) g�©h�v�~Â� (B) ���t�v�~Â
(C) à�©�à�n�ÂÞ�� (D) {�¬Þ�z����

16. The ‘Dhavala’ is a commentary on :

‘v������’�Ë����g��m�����ÚÂ¥eÀ��Ë¡Þm��:
‘v������’�Ì���g���m��eÀ¥�ÚÂ¥eÀ���́Â�:
(A) ��|�á����~Â� (B) eÀ���á�à���©ÂÜÂ
(C) ��Ú�Âf��ÜÂ�g�|�� (D) |��Â�z��v�

17. Vimalasuri’s work is :

���|�����¬�~Â����g��m��°�Ì|��°�Ë¡Þm��:
���|�����¬�~Â�eÀ��g���m��á��Â��́Â�:
(A) ���|���à�©~Â�h�� (B) à�Í|�Ô��~ÂÍ
(C) à�sà�©~Â�h�� (D) à�Í|�Ô��~Âá��

18. The author of ‘Kuvalayamala’ is

‘e©À����á�|�����’�g��m�������°�Âg��°�Ë¡Þm�
‘e©À����á�|�����’�eÀ����°f�eÀ��́Â
(A) �Â�~Â{�pÂ��¬�~Â� (B) Ín�Âá��°Þ�ß���¬�~Â
(C) �·���°���Ö�á���¬�~Â� (D) Ö�á������{���¬�~Â

19. This is the work of Haribhadra-Suri :

Ì|����Â�~Â{�pÂ���¬�~Â����g��m��°�Ë¡Þm��:
á��Â��Â�~Â{�pÂ��¬�~Â�eÀ��g���m���́Â�:
(A) ��|�~Â�ÌÔÔ�eÀ�Â�� (B) e�À�����Â�°
(C) Í����h��Ãr�Â� (D) ��°Þ�©z��v�

20. Shilanka is the author of :

Ì|�����¥����eÀ����g��m��°�Ë¡Þm��:
á��Â���¥����eÀ�eÀ��g���m���́Â�:
(A) h��h�à��Ô�|�¥eÀ�Â�
(B) v�¬Þ���fá��ß�
(C) Ô�Íà�ßß�|��Â�à�©�~Â��Ô��~Âá��
(D) ��©à����h���Â�Ô��~Âá��
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21. Rajashekhara is the author of :

~Â�Ö���°�Â~Â�°�Ë����g��m�������°�Âg��°�Ë¡Þm��:

~Â�Ö���°f�~Â�Ì���g���m��eÀ����°f�eÀ��́Â�:

(A) ~�Â{��|��Ö�~Â¥� (B) eÀà�¬�~Â|��Ö�~Â¥

(C) ���̄g��~Â|��Ö�~Â¥� (D) Ë���Þ�¥��©�nÂ~Â¥

22. This is not a Sattaka :

Ì|������Âg���h�¡Þm��:

á��Â����ÂeÀ�ß��Â¦��́Â�:

(A) Ö��z�¬Ô��~Âá��� (B) eÀà�¬�~Â|��Ö�~Â¥

(C) ~�Â{��|��Ö�~Â¥� (D) Ë���Þ�¥��©�nÂ~Â¥

23. ‘Karpuramanjari’ belongs to this form

of Prakrit Literature :

‘eÀà�¬�~Â|��Ö�~Â¥’� à��Ìá�� �����ÂÔÔ����� Ë���� ����Â��g��m��°
Ë¡Þm���

‘eÀà�¬�~Â|��Ö�~Â¥’�à���ēÀÞ�������ÂÞá��eÀ¥�Ì������v���eÀ��g���m�
�´Â��

(A) Ô��à�¬eÀ��á�� (B) f��ÜÂeÀ��á�

(C) ���ÂeÀ� (D) Ô��~ÂÞ�eÀ��á�

24. Who is the hero of M cchaka kam ?

|�¯ÔÕÁeÀ�ÚÂeÀ����h��á�g��°�eÀ�°�$

|�¯ÔÕÁeÀ�ÚÂeÀ�eÀ��ß��á�eÀ�eÀ�́ß���́Â�$

(A) e¯À�h�� (B) ~Â�|�

(C) n©Â�á�ßÞ�� (D) Ô���ÃnÂl�

25. The time of composition of

Karpuramanjari is :

eÀàà�¬~Â|��Ö�~Â¥�Ìl�����~Âá�h���eÀ�����Ì|���Ë¡Þm���

eÀà�¬�~Â|��Ö�~Â¥�eÀ��~ÂÔ�ß���eÀ����á��Â��́Â��

(A) ���¦���nÂ¥

(B) ����¦���nÂ¥

(C) ����¦���nÂ¥

(D) ����¦���nÂ¥

26. Name the script of Ashoka’s Girnar

inscriptions.

Ë���°g����� �g�~Âß��~Â���������°�Â�h�� ����z����� h��|��
����Â�

Ë���°eÀ� e°À� �g�~Âß��~Â���������°f��±� eÀ¥� ����à�� eÀ�� ß��|�
z�Þ��Ìá�°�Ê

(A) z����¥

(B) f�~Â�°�ÛÂ¥

(C) ���~nÂ�

(D) e©À�ÚÂ��

27. The hero of Hathigumpha inscription

is :

�Â�m�¥g�©�yÀ����������°�Â����h��á�g��°�Ì|��°�Ë¡Þm��:

�Â�m�¥g�©�yÀ����������°f��eÀ��ß��á�eÀ�á��Â��́Â�:

(A) Ë���°eÀ

(B) ���Þ�����Âß�

(C) f��~Â��°��

(D) Ô��pÂg�©àÞ�

28. The number of Girnar rock edicts of

Ashoka is :

�g��~Âh�á�~°Â� Í����rÂ� Ë���°g����� ��������°�Â�h�� ���f��
Ì|���Ë¡Þm��:

�g�~Âß��~Â� |�±� Íà���zv�� Ë���°eÀ� e°À� ��������°f��±� eÀ¥
���fá���á��Â��́Â�:

(A) 12

(B) 10

(C) 2

(D) 14
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29. The name of the script of Ashokan

inscription at Mansehra is :

|��ß���°�Â~Â�Þm���°� Í����r�Â�Ë���°g����������°�Â���� ����z�
Ì|���Ë¡Þm��:

|��ß���°�Â~Â�� |�±� Íà���zv�� Ë���°eÀ� e°À� ��������°f�� eÀ¥
����à��á��Â��́Â�:

(A) z����¥

(B) f�~Â�°�ÛÂ¥

(C) ���~ÂnÂ�

(D) e©À�ÚÂ��

30. Hathigumpha inscription is inscribed

in this script :

�Â�m�¥g�©�yÀ����������°�Â��������z��Ì|���Ë¡Þm��:
�Â�m�¥g�©�yÀ����������°f��eÀ¥�����à��á��Â��́Â�:
(A) z����¥�����à�
(B) eÀßß�Ü��Â����à�
(C) g���m������à�
(D) ���~ÂnÂ������à�

31. Read the Units I and II for correct

match :

à�ÝÂ|��á��z�¥á��f��ÜÂ�h�������á�����©�«Â�|�°��h�Þm���à�ÝÂ�:
à��m�|��Ë�́~Â��uÂÞ�¥á��ÌeÀ�Ìá��±�eÀ�°����Â¥��|����ß��e°À����Ð
à��Ý�Âá�°�:

, ,,

(a) e©�ÀnÂe©�ÀnÂ (i) ��|�~Â�ÌÔÔ�eÀ�Â�
(b) �Â�~Â{�pÂ (ii) |�¬���~Â�v�ß��
(c) à�©�à�n�ÂÞ� (iii) à����Ô�ß����~Â
(d) ������á�� (iv) h��á�e©À|��~Â�Ô��~ÂÍ
Identify the correct match :

��©�«Â��|���h���h��n¬Âh��Íl�~�Â�����Â�:
���Â¥��|����ß��eÀ¥�à��ÂÔ��ß��eÀ¥�Ö�á�°�:
(A) (a) + (iii)

(B) (b) + (iv)

(C) (c) + (ii)

(D) (d) + (i)

32. Following are the works of

Haribhadra Suri :

�Â�~Â{�pÂ��¬�~Âh��°�~Âá�h���Ì|����Â�±�Þ��:
�Â�~Â{�pÂ��¬�~Â�eÀ¥�á�°�~ÂÔ�ß��á�±��µÂ�:
(A) |�¬���Ô��~Â�������á�à�hh�Þ�¥��{�g���Þ�¥

Ë�~Â�v�ß���Ê
(B) ��©~Â���nÂ~Â¥eÀ�Â���e©À����á�|�����eÀ�Â��

v�¬Þ���fá��ß��Ê
(C) ��|�~Â�ÌÔÔ�eÀ�Â�����|�á����~Â��à�Í|�Ô��~ÂÍ�Ê
(D) v�¬Þ���fá��ß�����Ü�ÂnÂ���ß���|�©ÔÔ�á��

��|�~Â�ÌÔÔ�eÀ�Â��Ê

33. The characteristics of soul according

to Dravya-Samgraha is :

pÂ�á����g���Â�h�©���~°Âh��Ö�¥��������Ñf�h���Ìn�Â�Ë¡Þm��:
pÂ�á����g���Â�e°À�Ëß�©���~Â�Ö�¥���e°À���d�h��á��Â��́Â�:
(A) Ë��eÀ���nÂ�ß�
(B) ��znÂ
(C) Íà�á��°g�
(D) g�|�ß����ÂeÀ�~Â¥

34. Read the Units I and II for correct

match :

à�ÝÂ|����z�¥á��f��ÜÂ�h�����©�«Â�|�°��h���à�ÝÂ�:
à��m�|�� Ð���� �uÂÞ�¥á�� f��ÜÂ�±� e°À� ���Â¥� �|����ß�� e°À� ���Ð
à��Ý�Âá�°�:

, ,,

(a) ~Â�|�à���h����nÂ (i) ��°Þ�©z��v�
(b) �Â��� (ii) ��ÖÖ����gg��
(c) Ö�á������{� (iii) e�À�����Â�°
(d) à����~Â��°ß� (iv) g���Â���l���Ì�
Write the correct answer :

��©�«Â�Íl�~�Â�����Â�:
���Â¥�Íl�~Â�����f�Ð�:

(a) (b) (c) (d)

(A) (i) (ii) (iv) (iii)

(B) (iii) (iv) (ii) (i)

(C) (iv) (iii) (i) (ii)

(D) (ii) (i) (iii) (iv)
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35. This is a work on prosody in Prakrit :

Ì|���à��Ìá��Õ�ÁnÂ����g��m��°�Ë¡Þm���

á��Â�à���ēÀÞ��e°À�Õ�ÁnÂ�°�eÀ��g���m���́Â��

(A) g���Â���d�h�

(B) à��Ìá���ÔÕÁ¥ß��|�|�����

(C) n°Â��¥ß��|�|�����

(D) à��ēÀÞ���d�h�

36. This is not a Prakrit Kosha work :

Ìn�Â�à��Ìá��eÀ�°���g��m��°�h�¡Þm���

á��Â�à���ēÀÞ��eÀ�°���g���m��ß��Â¦��́Â��

(A) à��Ìá���qÂ|��Âhh����°

(B) à��Ìá���ÔÕÁ¥ß��|�|�����

(C) à���ēÀÞ�à�µg����

(D) n°Â��¥ß��|�|�����

37. This is the example of  ‘á����©�Þ�’ :

Ì|���‘á����©�Þ�’�Ìl�����ÍnÂ��Â~Âh���Ë¡Þm���

á��Â�‘á����©�Þ�’�eÀ��ÍnÂ��Â~Âh���́Â��

(A) ���Ë~Â

(B) h�á�~Â

(C) {�¥Ë~Â

(D) Ö����

38. The  case ending in the word ‘Ô��°~Â�Ë�°� �
z�¥�ÂÌ�’ is :

‘Ô��°~Â�Ë�°� z�¥�ÂÌ�’ Íl����� ~°Â�Â���eÀÞ�� à�n°Â� Ì|��� eÀ�~Âe�À� �
Ë¡Þm���

‘Ô��°~Â�Ë�°�z�¥�ÂÌ�’ |�±�~°Âf����eÀÞ��à�nÂ�|�±�á��Â�eÀ�~ÂeÀ��́Â��� �

(A) ���à��nÂ�ß�

(B) eÀ|��

(C) eÀ~Âh�

(D) Ëà��nÂ�ß�

39. This is the example of loss of medial

consonant :

|�ÖØ���l�¥����Ö�h�����°������ÍnÂ��Â~Âh���Ì|���Ë¡Þm���

|�vá���Þ�§��á��Ö�ß�����°à��eÀ��ÍnÂ��Â~Âh��á��Â��́Â��

(A) eÀ�Ë

(B) à����

(C) Ð���

(D) Ðe�À

40. This does not occur in place of ÏÀ� in
Prakrit :

à��Ìá��{����¡||��ÏÀ�ÛÂ�h�°�Ì|���h���Â�°Ì��

à���ēÀÞ��|�±�ÏÀ��e°À��m��ß��|�±�á��Â�ß��Â¦��Â�°Þ����

(A) �~Â

(B) Ë

(C) Ð°

(D) Ì

41. This is not an example of anaptyxis :

Ì|�����~Â{��l��Ìl�����ÍnÂ��Â~Âh��h�¡Þm���

á��Â����~Â{�¡ÑÞ��eÀ��ÍnÂ��Â~Âh��ß��Â¦��́Â��

(A) g�|�h��

(B) �eÀ���l��

(C) ��h�°�Â�°

(D) ~Âá�h��

42. ‘Ö�¥��|�Ö�¥����nÂ������Ö�h���~Â�����°Âh��Ö�°h���h��qÂ��Â�Ê’

This part of the gatha is found in :

Ì|���g����Â���°�Ì|�°�g��m�°�Ë¡Þm���

á��Â�g��m������Ì���g���m��|�±��́Â��

(A) Íl�~Â�vá�á�ß���¬k�

(B) pÂ�á����g���Â

(C) à����Ô�ß����~Â

(D) Ë�Ô��~Â��g�
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43. ‘���°g����Ö�á�’� chapter is found in this

work :

‘���°g����Ö�á�’�ËÖØ�á�h���Ì|�°�g��m�°�Ë¡Þm���

‘���°g����Ö�á�’�Ëvá�á�ß��Ì���g���m��|�±��́Â��

(A) Íl�~Â�vá�á�ß�

(B) ��¬á�g�Ü�Â

(C) nÂ����́eÀ����eÀ

(D) Ë�Ô��~Â��g�

44. ‘e°À��¥�g��́Þ�|�’�is the chapter of this work :

‘e°À��¥�g��°á�|�’�Ì|�����g��m�����Ðg�|�ÖØ�á�h���Ë¡Þm���

‘e°À��¥�g��́Þ�|�’�Ì���g���m��eÀ��ÐeÀ�Ëvá�á�ß���́Â��

(A) Ë�Ô��~Â��g�

(B) ��ß|��Þ�Þ�e�Àà��eÀ~Âh�

(C) Íl�~Â�vá�á�ß�

(D) pÂ�á����g���Â

45. The author of à����Ô�ß����~Â is

à���á�h����~Â������°�Âg��°�Ë¡Þm�

à����Ô�ß����~Â�e°À���°f�eÀ��́Â

(A) e©�ÀnÂe©�ÀnÂ

(B) ���|�e©�ÀnÂ

(C) ������á��

(D) �Â�~Â{�pÂ

46. The name of the first chapter of

‘à����Ô�ß����~Â’ is :

à���á�h����~Â����à�ÝÂ|����Âá��~Â����h��|���Ì|���Ë¡Þm��:

‘à����Ô�ß����~Â’ e°À�à��m�|��Ë�v�eÀ�~Â�eÀ��ß��|��á��Â��́Â�:

(A) ×�°á���v�eÀ�~Â

(B) ×��ß���v�eÀ�~Â

(C) Ô��~Âk���v�eÀ�~Â

(D) |�¬��g�©h���v�eÀ�~Â

47. The author of  ��ß|��Þ�Þ�e�Àà��eÀ~Âh��is

��||�ÌÞ�ÑeÀà�á�~Âh�������°�Âg��°�Ë¡Þm�

��ß|��Þ�Þ�e�Àà��eÀ~Âh��eÀ����°f�eÀ��́Â

(A) �°Â|�Ô��pÂ

(B) ���rÂ��°ß�

(C) ß�°�|�Ô��pÂ

(D) �Â�~Â{�pÂ

48. The language of Nayakumarachariu

is :

h��á�e©À|��~ÂÔ��~ÂÍ�g��m�����{������Ì|���Ë¡Þm��:

h��á�e©À|��~ÂÔ��~ÂÍ�eÀ¥�{������á��Â��́Â�:

(A) |��Â�~Â��Ú�Â¥

(B) |��g�v�¥

(C) ���́~Â��°ß�¥

(D) Ëà�{�����

49. What is the meaning of ‘|�¯ÔÕÁeÀ�ÚÂeÀ’?

‘|�¯ÔÕÁeÀ�ÚÂeÀ’���qÂ����eÀ�°�ËÞm��°�$

‘|�¯ÔÕÁeÀ�ÚÂeÀ’�eÀ��Ñá���Ëm����́Â�$

(A) �|��Â¥�eÀ¥�g��Ü�Â¥

(B) |�°~Â¥�g��Ü�Â¥

(C) ���°ß�°�eÀ¥�g��ÜÂ�¥

(D) |�¯Þá�©�eÀ¥�g��ÜÂ�¥

50. The other name of ‘��°Þ�©z��v�’ is

‘��°Þ�©z��v�’����Ë��~Âh��|��°�Ë¡Þm�

‘��°Þ�©z��v�’�eÀ��Ëà�~Âß��|���́Â

(A) g�ÍÜÂ���Â�°

(B) e�À�����Â�°

(C) ~Â���h����Â�°

(D) �����©��������Â�°
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